CONVOCATORIA DE JUNTA GENERAL
EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE
SEQURA WORLDWIDE, S.A.

Por acuerdo del Consejo de Administracion de
SEQURAWORLDWIDE, S.A. (la “Sociedad”),
se convoca a los accionistas a una Junta
General Extraordinaria de Accionistas de la
Sociedad para su celebracion en el domicilio
social sito en 08010 Barcelona, calle d’Ali Bei,
numero 7-9, entresuelo, el dia 29 de enero de
2026 a las 11:00 horas en primera
convocatoria, 0, en su caso, en el mismo lugar
y hora, el dia 30 de enero de 2026, en segunda
convocatoria, celebrandose la Junta en
formato hibrido, con asistencia fisica en dicho
domicilio social y asistencia simultanea por
medios telematicos mediante el sistema
Google Meet, de forma que las personas
asistentes por Google Meet podran seguir e
intervenir en la reunion en tiempo real y seran
visualizadas en el lugar fisico de celebracion
mediante proyeccion en pantalla, con el
siguiente

Orden del dia:

1.- Toma de conocimiento, y, en su caso,
aceptacion de cualquier renuncia presentada,
en su caso, por cualquier miembro del Consejo
de Administracion de la Sociedad a su cargo
como tal

2.- Modificaciéon, en su caso, del numero de
miembros del Consejo de Administracion de la
Sociedad

3.- Toma de conocimiento y, en su caso,
ratificacién y aprobacién de una operacion en
relaciéon con una sociedad sueca que solicitara
y, en su caso, obtener la correspondiente
licencia como sociedad sueca de crédito
(Kreditmarknadsbolag) y de sus operaciones
complementarias y/o accesorias. Dispensa, en
su caso, de conflicto de intereses,
autocontratacién y/o multiple representacion.
Renuncia, en su caso, a derechos de
adquisiciéon y/o suscripcion preferente

CALL OF EXTRAORDINARY GENERAL
SHAREHOLDERS’ MEETING OF
SEQURA WORLDWIDE, S.A

By resolution of the Board of Directors of
SEQURA WORLDWIDE, S.A. (the
"Company"), the shareholders are hereby
called to an  Extraordinary General
Shareholders’ Meeting of the Company to be
held at the registered office located at 08010
Barcelona, Ali Bei street, number 7-9,
mezzanine floor, on 29 January 2026, at 11:00
am on first call, or, if applicable, at the same
place and time, on 30 January 2026, on
second call, the Meeting being held in a hybrid
form, with physical attendance at such
registered office and simultaneous attendance
by remote means through the Google Meet
system, so that those attending through
Google Meet may follow and take part in the
meeting in real time and will be viewed at the
physical venue by means of on-screen
projection, with the following

Agenda:

1.- Acknowledgement and, as appropriate,
acceptance of any resignation submitted by
any member of the Company’s Board of
Directors from their position, if any

2.- Change, as applicable, of the number of
members of the Company’s Board of Directors

3.- Acknowledgment and, as appropriate,
ratification and approval of a transaction
relating to a Swedish company that will apply
for and, as applicable, obtain the relevant
licence as a Swedish credit market company
(Kreditmarknadsbolag), together with any
ancillary and/or complementary transactions.

Waiver, as applicable, of any conflict of
interest, self-dealing and/or multiple
representation. Waiver, as applicable, of
preferential acquisition and/or subscription

rights



4.- Aprobacion, en su caso, de la modificacion
del pacto de accionistas de la Sociedad y su
ratificacion, adhesion y suscripcion por la
Sociedad. Dispensa, en su caso, de conflicto
de intereses, autocontratacion y/o multiple
representacion. Renuncia, en su caso, a
derechos de adquisicion y/o suscripcion
preferente

5.- Aprobacion, en su caso, de la modificacion
de los planes de phantom shares de la
Sociedad

6.- Aprobacion, en su caso, de la emision de
phantom shares adicionales bajo el plan de
phantom shares de 2022

7.- Aprobacion, en su caso, de la modificacion
de los préstamos convertibles o instrumentos
similares suscritos por la Sociedad

8.- Actualizacion sobre  otros

proyectos, en su caso

general

9.- Ruegos y preguntas
10.- Delegacion de facultades

11.- Redaccioén, lectura v,
aprobacion del acta

en Su Ccaso,

4.- Approval, as appropriate, of the
amendment of the Company’s shareholders
agreement and its ratification, accession and
entering into by the Company. Waiver, as
applicable, of any conflict of interest, self-
dealing and/or multiple representation. Waiver,
as applicable, of preferential acquisition and/or
subscription rights

5.- Approval, as appropriate, of the
amendment of the Company’s phantom share
plans

6.- Approval, as appropriate, of the issuance of
additional phantom shares under the 2022
phantom share plan

7.- Approval, as appropriate, of the
amendment of the convertible loans or similar
instruments entered into by the Company

8.- General
applicable

update on other projects, if

9.- Questions and requests
10.- Delegation of powers

11.- Drafting, reading and, as appropriate,
approval of the minutes

Asistencia (presencial y telematica) y normas Attendance (in _person and remote) and
de conexion (Google Meet). Podran asistir ala connection rules  (Google  Meet). All
Junta todos los accionistas titulares de shareholders holding shares that are
acciones que las tengan inscritas a su nombre registered in their name within the legally

con la antelacion exigida legalmente. Sin
perjuicio del derecho de asistencia presencial
en el lugar de celebracion indicado en esta
convocatoria, los accionistas (y, en su caso,
sus representantes) podran asistir a la Junta
por medios telematicos, en los términos
previstos en los estatutos sociales y en la
normativa aplicable, siempre que se garantice
debidamente su identidad.

A efectos de la asistencia telematica, la
Sociedad habilitara el sistema Google Meet
como medio de comunicacion bidireccional y
simultdneo de imagen y sonido, que permitira
a los asistentes en remoto seguir la reunion e
intervenir en ella en tiempo real. Una vez

required period may attend the Meeting.
Without prejudice to the right to attend in
person at the meeting venue stated in this
notice, shareholders (and, as the case may be,
their representatives) may attend the Meeting
by remote means, as provided for in the
Company’s bylaws and applicable law,
provided that their identity is duly guaranteed.

For the purposes of remote attendance, the
Company will enable Google Meet as a
bidirectional and simultaneous audio and
video communication system, allowing remote
attendees to follow the meeting and participate
therein in real time. Once identity and



verificada la identidad y legitimacion de los
asistentes telematicos conforme a lo previsto
en esta convocatoria, la Sociedad remitira al
solicitante las instrucciones de conexion y el
enlace de acceso a Google Meet, o bien
confirmara su participacion por dicho medio.

A efectos de la lista de asistentes, los
accionistas y representantes que participen
por Google Meet se consideraran asistentes a
la Junta y seran incluidos en la lista de
asistentes con la misma eficacia que los
asistentes presenciales, haciendo constar
dicha circunstancia en la forma legalmente
procedente.

Documentacion y contacto para asistencia

entittement of remote attendees have been
verified in accordance with this notice, the
Company will send the relevant connection
instructions and the Google Meet access link,
or will otherwise confirm participation through
such means.

For the purposes of the attendance list,
shareholders and representatives participating
through Google Meet shall be deemed to be in
attendance and shall be included in the
attendance list with the same effects as in-
person attendees, with such circumstance
being recorded as legally appropriate.

Documentation and contact details for remote

telemética. A efectos de organizacion e
identificacion de los asistentes telematicos,
quienes deseen asistir por Google Meet
deberan solicitarlo a la Sociedad hasta una
hora antes del inicio de la Junta, mediante
comunicacion remitida a la atencion de la
Secretaria no Consejera al correo electronico
laura.liguerre @sequra.es, indicando su
nombre y apellidos o denominacion social,
documento identificatvo 'y un correo
electrénico de contacto. En el caso de
representantes, deberan ademas identificar al
accionista  representado y aportar el
documento de representacion conforme a lo
previsto en esta convocatoria. La Sociedad
podra solicitar informacién adicional cuando
resulte necesario para verificar la identidad y
legitimacion del solicitante.

Salvaquardas para el desarrollo ordenado de

attendance. For organisational and
identification purposes, shareholders wishing
to attend via Google Meet must request it from
the Company up to one hour before the start of
the Meeting, by sending a notice to the
attention of the Non-Director Secretary at the
e-mail laura.liguerre@sequra.es, stating their

name (or corporate name), identification
document, and a contact email address.
Where a representative attends, they must

also identify the represented shareholder and
provide the proxy document as set forth in this
notice. The Company may request additional
information where necessary to verify the
applicant’s identity and entitlement.

Safequards for the orderly conduct of the

la_Junta. El Presidente dirigira la reunién
asegurando el adecuado desarrollo de la
Junta, pudiendo adoptar las medidas
oportunas para preservar su orden, incluida la
gestion de turnos de intervencion de los
asistentes telematicos. Las intervenciones,
solicitudes de informacién y preguntas de
quienes asistan telematicamente podran
formularse durante la Junta a través de los
mecanismos habilitados en Google Meet
(audio/video y/o chat), sin perjuicio de que la
Sociedad pueda solicitar, por razones
organizativas, que determinadas
intervenciones o propuestas se remitan con

Meeting. The Chairman will chair the meeting
ensuring the orderly conduct thereof and may
adopt any measures deemed appropriate to

preserve order, including managing the
speaking turns of remote attendees.
Interventions,  information requests and

questions by remote attendees may be made
during the Meeting through the tools enabled
in Google Meet (audio/video and/or chat),
without prejudice to the Company being
entitled, for organisational reasons, to request
that certain interventions or proposals be
submitted prior to the moment the Meeting is
declared constituted. Replies to shareholders
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anterioridad al momento de constitucion de la
Junta. Las respuestas a los accionistas o sus
representantes que, asistiendo
telematicamente, ejerciten su derecho de
informacion durante la Junta se produciran
durante la propia reunién o por escrito dentro
de los siete (7) dias siguientes a su
finalizacion.

Incidencias técnicas. La Sociedad procurara
disponer de los medios técnicos razonables
para posibilitar la asistencia telematica. No
obstante, la celebracion valida de la Junta en
el lugar indicado en esta convocatoria no
quedara afectada por eventuales incidencias
técnicas, de conexién o de acceso individual
que puedan afectar a uno o varios asistentes
telematicos, sin perjuicio de los derechos que
pudieran corresponderles conforme a la
normativa aplicable.

Derechos de los accionistas: informacion y

or their representatives who, attending
remotely, exercise their information rights
during the Meeting shall be provided during the
Meeting or in writing within seven (7) days
following its completion.

Technical _incidents. The Company will
endeavour to have reasonable technical
means to allow remote attendance. However,
the valid holding of the Meeting at the venue
stated in this notice shall not be affected by
any technical, connection or individual access
issues that may affect one or more remote
attendees, without prejudice to any rights they
may have under applicable law.

Shareholders’ rights: information and

complemento _del orden del dia. Los
accionistas podran, en los términos previstos
legalmente, (i) solicitar las informaciones o
aclaraciones que estimen precisas o formular
por escrito las preguntas que estimen
pertinentes acerca de los asuntos
comprendidos en el orden del dia de la
presente convocatoria y (ii) solicitar que se
publigue un complemento a la presente
convocatoria incluyendo uno o mas puntos en
el orden del dia.

Representacion  (proxy). Todo accionista
podra hacerse representar en la Junta General
por medio de otra persona, aunque eésta no
sea accionista, en la formay con los requisitos
establecidos en los estatutos sociales y en la
Ley de Sociedades de Capital. A tal efecto, el
accionista debe remitir un documento "proxy"
especificando el nombramiento de la persona.
Dicho documento debera incluir, asimismo, un
correo  electronico de contacto del
representante a efectos de remitir, en su caso,
las instrucciones y el enlace de acceso a
Google Meet para la asistencia telematica. El
representante podra asistr a la Junta
presencialmente en el lugar de celebracion o
por medios telematicos, en los términos
previstos en esta  convocatoria. La

supplement to the agenda. The shareholders
may, under the terms provided by the law, (i)
request all information or clarifications as they
deem appropriate or submit in writing as many
questions as they deem pertinent regarding
the matters included in the agenda of this
notice and (ii) request the publication of a
supplement to this notice including one or
more items on the agenda.

Representation (proxy). Any shareholder may
be represented by another person at the
General Shareholders’ Meeting, even if this
person is not a shareholder, inthe manner and

with the requirements established in the
Company’s bylaws and in the Spanish
Companies Act. For this purpose, the

shareholder must send a “proxy” document
specifying the appointment of the person. Such
document shall also include a contact email
address of the proxyholder in order to receive,
as applicable, the instructions and the Google
Meet access link for remote attendance. The
proxyholder may attend the Meeting in person
at the meeting venue or by remote means, as
set forth in this notice. The proxy shall be
conferred in advance, in writing or by means of



representacion se conferira con antelacion,
por escrito o por medios de comunicacion a
distancia que cumplan con los requisitos
establecidos en la Ley para el ejercicio del
derecho de voto a distancia, y con caracter
especial para cada Junta. No sera necesario
que la representacion se confiera con caracter
especial cuando el representante sea el
conyuge, ascendiente o descendiente del
accionista representado, o un apoderado con
poder general conferido en documento publico
con facultades de administracién de todo el
patrimonio del accionista representado en
territorio nacional. Tales circunstancias se
acreditaran mediante la exhibicion  del
documento publico.

Atentamente,

El Presidente del Consejo de Administracién
de la Sociedad, D. Seth David Kristoffer
Backstrom

remote communication that comply with the
requirements established by law for the
exercise of the right to vote by remote means,
and on a special basis for each Meeting. The
proxy need not be granted on a special basis
when the proxyholder is the spouse,
ascendant or descendant of the represented
shareholder, or an authorized attorney with a
general power of attorney conferred in a public
deed with powers to administer all the assets
of the represented shareholder in Spain. Such
circumstances shall be evidenced by the
exhibition of the public deed.

Sincerely,

The Chairman of the Board of Directors of the
Company, Mr. Seth David Kristoffer Backstrom



